BÖLÜM 1

Bergama’nın Tarihçesi

1.1
Bergama Topraklarındaki İlk Yerleşim

1.2
Bergama Krallığının Kuruluşu

1.3
Bergama Krallığının Yükseliş Dönemi 
1.4
Bergama Krallığının Yıkılışı

1.5.
Bergama Krallığının Etkileşimi

BÖLÜM 2

Bergama Krallığının Etkileri
2.1
Bergama Krallığının Askeri Etki Alanı

2.2.
Bergama Krallığının Kültürel Etki Alanı

2.3.
Bergama Krallığı ve Helenistik Kültür

BÖLÜM 3

Bergama Kırallığının Gelişmişliği
3.1. Bergama Kırallığının Sosyal Yönü

3.1.1 
Bergama Kütüphanesi

3.1.2
Asklepion

3.2. Bergama Kırallığının Sanatsal Yönü
3.2.1
Bergama Heykelcilik Okulu

3.3. Bergama Kırallığının Teknolojik Gelişimliği

3.4. Bergama’da Dil ve Yazı

BÖLÜM 4

Bergamalılar ve Dini İnanışları

4.1. 
Bergama’da Dini İnanış ve Yaşayış Tarzı

BÖLÜM 5

Bergama Krallığının Günümüze Etkisi

5.1. Bergama Krallığının Kronolojik İncelemesi

5.2. Bergama Kırallığının Varisleri

5.3. Günümüz Koşullarında Bergama

5.4. Bergama Altın Madeni

5.5 
Bergama Topraklarından Bir Portre
BÖLÜM 1

Bergama’nın Tarihçesi

1.1
Bergama Topraklarındaki İlk Yerleşim

Pergamon bugünkü adıyla Bergama’nın bugünkü sınırlarını genel olarak şu şekilde tarif edebiliriz: kuzeybatıda; Ayvalık, kuzeyinde, Burhaniye ve Gömeç, kuzeydoğusunda; Savaştepe, doğusunda; Soma, güneydoğusunda; Kınık, güneyinde; Zeytindağı, batısında; Dikili yer almaktadır. 
“Bergama, 39°.7 kuzey enleminde ve Greenewich’e göre 27°,13 doğu boylamında olup, orta iklim olmasına karşı denize yakınlık ve uzaklığı, alçaklık ve yüksekliği bakımından da soğuk, Sıçak iklimlerin ürünlerinden büyük bir kısmını yetiştirmeğe elverişlidir. Geniş otlaklarında koyun, sığır ve at sürüleri beslenir. 

Bergama şehri, deniz yüzünden 63, Akropol tepesi 335 metre yüksektedir ( Bayatlı,1949: I 4).”

Ege bölgesinde Truva, Yortan Babaköy ile Bergama Prehistorik kültürünün belli başlı yerleridir.


Ortaya çıkarılan çakmak taşından bıçak ve baltalarla topraktan yapılmış çanak ve çömlekler bunu anlatmaktadır. Bu eserler M.Ö. 5-3 bin yıllarına kadar çıkmaktadır (2) (Bayatlı,1949: 24).”

“Anadolu’nun dağlık bölgelerinde çok yaygın olan tepe kentlerine Pergamon iyi bir örnektir ( Atasoy, 2001: 6).”

“Kazılar sırasında ele geçen seramik buluntulardan Bergama’nın kurulmuş olduğu yerde küçük bir Arkaik yerleşmenin varlığı anlaşılmaktadır. Eski yazılı kaynaklar Bergama’yı bir süre Pers Kralı adına Eretria’lı Gongylos’un yönetmiş olduğunu bildirmektedirler. Xenophon ‘Onbinlerin Seferi’ sırasında 400-399 yıllarında kenti işgal etmişti ( Akurgal, 2000: 253).”
“Denizden yaklaşık 392.3 m. Yüksekte, Kaikos’un (Bakırçay) iki kolu arasında yer alır. Biri dışında her yanda dik yamaçlar, adeta uçurumlar üzerinde yükselir. Böylece kent konumu açısından, antik çağda sıklıkla tercih edilen bir tipi yansıtmaktadır; tıpkı bir diğer tanınmış örnek, Atina gibi. Ancak, denizden biraz içeride bulunması nedeniyle, büyük göçler sırasında ilk Yunan kolonistleri buraya yerleşmemiş ve çevre Arkaik Dönem’in parlak kültür hareketinde herhangi bir rol oynamamıştır. Kazılarda ortaya çıkarılan çanak çömlek parçaları, tepede en geç İ.Ö. 8.yy’a tarihlenecek bir yerleşme olduğunu göstermektedir, fakat bu bir Yunan kenti değildir. Kentin kıyıdan uzaklığı, İ.Ö. 5.yy.’da Atina Deniz Birliği’ne neden girmediği sorusunu da açıklamaktadır ( Bean, 2001: 47-48).”


“Antik Çağ’da Pergamon olarak adlandırılan yöre, bir süre Frigya sınırları içerisinde kaldıktan sonra M.Ö. 7.yy.da Lydia egemenliğine girdi. M.Ö. 546’da 2. Kyros tarafından Pers topraklarına katıldı. M.Ö. 476’da ülkesinden kovulan ve Persler’e sığınan Erythraili (Ildır) Gongylos kentin başına getirildi ( Değirmencioğlu, Ahipaşaoğlu, 1999: 210-211).”

“Bergama’daki ilk yerleşim muhtemelen 8. yy.’da Aioller tarafından yapılmıştır. Fakat her nasılsa şehrin Aiolya ile neredeyse yok denecek kadar az etkileşimde olduğu görünmektedir, muhtemelen kıyıdan uzak olmasından ötürü ( Donagh, 2001: 148).”

“Zira batıdan Bergama, doğudan Kestel çaylarının çevrelediği ve bakırçayın suladığı verimli bir ovaya ve 300 m. Yükseklikte kartal yuvası gibi bir akropole sahip bu yerde eski insanların yerleşmemiş olması düşünülemez ( Akşit, 1980: 55).”


“İlyada sık sık baştanrı Zeus’un Olimpos’tan Pergamon tepesine gelerek Troya savaşını seyrettiğini söyler, isminin de bu yıllarda var olduğunu anlayabiliriz ( Akşit, 1980: 55)

1.2 Bergama Krallığının Kuruluşu

“Anadolu’nun 301’den sonra hakimi olan Lysimachos savaş giderleri için 9000 talenti Bergama’nın komutanı Philetairos’a bıraktığına göre, akropolün daha 4. yy.’da kuvvetli duvarlarla sağlam bir biçimde korunduğu anlaşılmaktadır. Lysimachos ölünce Philetairos, sözü geçen parayı kendisinde tutarak Bergama Krallığını kurdu. Bergama 150 yıl boyunca Helenistik Dönem’in en parlak kültür merkezlerinden biri oldu(M.Ö. 283-133) ( Akurgal, 2000: 253).”

“Bergama kalesi muhafızı Philetairos, Lysimachos’un ölümü üzerine kendi kralından kurtulurken, Seleukos gibi bir düşmanla karşılaşıyordu. Çok geçmeden Suriye kralının gönderdiği adamlar Philetairos’dan hazinenin teslimini istediler. Pthiletairos gelenlere kalesinin sağlamlığını ve askerinin düzenini gösterdi. Dostça geçinmelerini kraldan rica ettiğinin bildirilmesini istedi. 

Fakat, Seleukos hazinenin tesliminde ısrar etti. Bunun için bir çok heyetler geldi gitti. Bu anlaşmazlık yedi ay kadar sürdü. Bu arada dikkate şayan bir nokta, Philetairos’un bastırdığı paraların üstüne, krallık tacını taşıyan Seleukos’un prtresinin konmuş olmasıdır. Bu suretle hükümranlığını tanıyarak onu tatmin etmek istediği anlaşılmaktadır( Bayatlı,1949: II 12).”
“Strabon der ki; ‘Büyük İskender’in hazinesini Bergama Akropolüne yerleştiren Lysimachos’un komutanı Philetairos, bu müstahkem mevkiden faydalanarak zeka ve mahareti sayesinde, Bergama tarihinde yeni bir devir açmıştır. Öyle bir devir ki ortaya getirdiği eserleriyle ölmez bir zafer yaratmış ve yaşattığı ihtişamıyla tarihte şanlı bir mevki kazanmıştır’ (Bayatlı,1949: I 15-16).”

“İlk görkemli yapıları yaptıran ve kral unvanını da ilk kez kullanmaya başlayan Philetairos’un ölümünden sonra, yerine geçen yeğeni 1. Eumenes (M.Ö. 263–241) topraklarının bütünlüğünü korumuş ise de Galatlar’a karşı haraç ödemek zorunda kalmıştır. 1. Eumenes’ten sonra yerine geçen oğlu 1.Attalos (M.Ö. 241–197) bu vahşi kavmi yenmiş, kurtarıcı ve kral ilan edilmiştir. Bu zaferi ebedileştirmek için akropolde birçok eser yapılmıştır. (Değirmencioğlu, Ahipaşaoğlu, 1999: 211).”

“Kaynaklarda Eumenes’in Pergamon topraklarını yakın çevre içinde genişlettiği anlatılır, başkaca bilgi azdır. Bir yazıt Pergamon halkının ona tanrısal unvanlar verdiğini kaydeder. Eumenes’in ardılları da henüz hayattayken, bir tanrı gibi tapım görmüş, Helenistik krallar için olağan sayılan bu ayrıcalıktan yararlanmışlardır ( Bean,2001:48)
1.3
Bergama Krallığının Yükseliş Devri

“Attalos ününü öncelikle İ.Ö. 230 yılında Galatlara karşı kazandığı büyük zafere borçludur ( Bean, 2001: 48).”
“Birçok Yunan kenti Galat saldırılarına maruz kaldı; çünkü bu yapanıl ve savaşçı topluluğun elinden ancak haraç ödeyerek kurtulunabiliyordu. Gerçi Philetairos ve Eumenes haraç ödemeyi uygun görmüşlerdi, fakat Attalos bunu reddedecek kadar güçlü hissediyordu kendini. Bir gelir kaynağından yoksun bırakılan Galatlar, onu zorbalıkla elde etmek amacıyla harekete geçtiler. Çarpışma Attalos’un zaferi ile noktalandı ve Galatlar batı kıyılardan kovuldular. Ses getiren pek çok zafer için yapıldığı gibi, bu savaş için de efsaneler düzüldü. Anlatılanlara bakılırsa, Attalos askerleri ürkünç barbarlarla savaşmaktan korkuyorlarmış. Ama savaş öncesinde kurban kesilince, rahip hayvanın iç organlarından mucizevi bir şekilde “Kral İçin Zafer” sözcüklerini okumuş. Böylece tanrıların kendilerine yardım edeceğine inanıp yüreklenen askerler, düşmanın büyük üstünlüğüne karşılık, kahramanca çarpışmışlar. Sonraları, Attalos’un sözcükleri mürekkeple geriye doğru kendi eline yazdığı, kurban töreni sırasında da yazı hayvanın karaciğerine bastırdığı işitilmiştir (Bean,2001:49).”

“ Roma küçük Asya’da ilk kez etkili olmaya başladığında Attalos’lar Pergamon’da hala hüküm sürüyorlardı. Büyük Antiokhos’un orduları Menderes’e vardığında 2. Eumenes’in yardım için başvurduğu yer Roma oldu. İ.S. 190’da Roma’nın küçük Asya’yı tam olarak istila etmesi biraz da bu başvurunun bir sonucudur. Bu istila Sipylos Magnesiası savaşında Antiokhos’un kesin yenilgisi ve antlaşma gereği bütün donanması ile filleri hariç, Eumenes’ten aldığı bütün topraklarını yitirmesiyle sonuçlandı. Böylece Pergamon Roma’nın sığıntısı oldu; bu yoldan kazanılmış askeri destekle, ilkin Bithynia’nın, sonra Galatların oturduğu Phrygia’nın bir eyaleti olan Galatia dnetim altına alınabildi. Pergamon’un etkisi giderek Kappadokia ve Armenia krallıklarına değin ulaştı. 

“Bu zaferler, aydınlığın karanlığı boğması gibi kabul edildi. Bunun için, tanrılar ve kahramanlarla devlerin boğuşmasını tasvir eden Zeus sunağının meydana getirilmesi için, zaferi paylaşan kültür dünyasının yardımı sağlandı (Bayatlı, 1949: 27).”
Pergamon kentinin kendisi de bu sırada varsıllığını ve önemini artırdı; son olarak, Ptolemaiosların Aleksandreiası (İskenderiye) ile boy ölçüşecek kadar büyüyüp o çağda Küçük Asya’nın en büyük tecim merkezi oldu. Kalenin (yukarı kent) temelindeki kayanın yanındaki sekileri saraylar, tapınaklar, bahçeler ve korular kaplamıştı; yuttaşlarının kültürü ise Yunan dünyasında dilere destan olmuştu. Albenili süs eşyasını becerikli ustaları üretiyor, altın kaytanlı ipek kumaşları, Phrygia’nın işlemeleri ya da Aleksandreia’nın tezyinatlı ipek kumaşlarıyla bir tutuluyordu. Bir başka alandaki buluşları bugün ‘parşömen’ (pergamena) sözcüğüyle belleklerde yer etti ( Lloyd,2000: 176-177).”
“Sanata ve kültüre düşkün olan 1. Attalos’un yerine geçen 2. Eumenes (M.Ö. 197–159) Pergamon Krallığı’nı güçlü bir hale getirmiş, akropolde başlatılan imar faaliyeti bu kral zamanında en güzel eserlerin yapılmasını sağlamıştır. Bu dönemde Pergamon, Helenistik dünyanın kültür, mimari ve heykeltıraşlık alanında en önemli merkezi haline gelmiştir (Değirmencioğlu, Ahipaşaoğlu, 1999: 211).”

1.4
Bergama Krallığının Yıkılışı

“2. Eumenes’ten sonra kardeşi 2. Attalos (M.Ö. 159–138), ondan sonra da oğlu 3. Attalos başa geçmiş, 3. Attalos M.Ö. 133’te ölünce topraklarının Roma’ya bırakılmasını vasiyet etmiştir. 

M.S. 2. yy.da Pergamon’da bir piskoposluk bulunduğunu ve ilk yedi kiliseden birinin burada yapıldığını biliyoruz. Bizans Çağı’nda Pergamon’un eski görkemli yaşantısı kalmamı, bu sırada eski taşlar ve heykeller kullanılarak Pergamon yeni bir surla çevrilmiştir. M.S. 716’da Araplar tarafından işgal edilen şehir 1330’da Türklerin eline geçmiştir (Değirmencioğlu, Ahipaşaoğlu, 1999: 211).”

“Kral İ.Ö. 133 yılında hastalanıp ölünce, vasiyetnamesinde ülkesini Roma’ya bıraktığı ortaya çıkar. Bu benzeri görülmemiş, şaşırtıcı hareketin ardında yatan nedenler konusunda çeşitli öneriler vardır. Kral nasıl düşünmüş olursa olsun, aslında vasiyeti olayların akışı içnde mantıklı bir sonuçtan başka bir şey değildi. Son üç kral zamanında Roma etkisinin düzenli bir ivme ile arttığı bir gerçekti ve Roma’nın gönülsüzce de olsa er ya da geç Batı Anadolu’yu ilhakı kaçınılmazdı; III. Attalos bu gelişmeyi yalnızca hızlandırdı. 

Romalıların kendilerine miras bırakılan toprallara barış içinde girmelerinde izin verilmedi. II. Eumenes’in gayri meşru oğlu olduğu söylenen Aristonikos bir an bile yitirmeden Romalıların talebine karşı çıktı. Paralı askerler, köleler ve başka derleme unsurlardan oluşan kalabalık bir ordu toplayarak üç yıl boyunca Roma gücüne oldukça başarılı bir biçimde direndi; kendisine karşı gönderilen consulü bile geri püskürttü. Ancak İ.Ö. 130 yılında kesin bir yenilgiye uğradı ve savaş tutsağı olarak başkent Roma’ya götürüldü.

Bundan sonra Attaloslar Krallığı parçalandı. Sınırlara yakın kesimler en uygun eyalete ya da Roma güdümündeki bir prensliğe verilirken, krallığın çekirdeği Roma eyaleti Asia’ya dönüştürüldü. Böylece oluşturulan yeni eyalet, batı kıyıları yani Mysia, Lydia, İonia, Karia Bölgeleri ile Phrygia’nın bir bölümünü kapsaıd(Bean,2001: 51-52).”
“M.S. 2. yy.da Pergamon’da bir piskoposluk bulunduğunu ve ilk yedi kiliseden birinin burada yapıldığını biliyoruz. Bizans Çağı’nda Pergamon’un eski görkemli yaşantısı kalmamı, bu sırada eski taşlar ve heykeller kullanılarak Pergamon yeni bir surla çevrilmiştir. M.S. 716’da Araplar tarafından işgal edilen şehir 1330’da Türklerin eline geçmiştir (Değirmencioğlu, Ahipaşaoğlu, 1999: 211).”. 

1.5. Bergama Krallığının Etkileşimi
“İ.Ö. 3.yüzyılın sonlarına doğru Romalılar, Yunanistan ile ilgilenmeye başladılar.  Attalos onlarla yakın ilişkiler kurdu. Bu bağlamda, Romalıların Anadolu’ya ilk kez ayak basmalarına yol açan kişi de Attalos oldu. Bir kehanet Romalılara Tanrıların Anası’nı Anadolu’dan Roma’ya taşımalarını öğütlemiş, onlar da Anadolu’yu bilmediklerinden,yardım için Pergamon kralına başvurmuşlardı. Kral elçileri iyi karşılamış ve Büyük Ana Tanrıça’yı temsil ettiğine inanılan kutsal taşı Romalılara teslim etmişti ( bean sy 49).”
BÖLÜM 2

Bergama Krallığının Etkileri

2.1
Bergama Krallığının Askeri Etki Alanı

“Bergama’nın kökeni bilinmiyor fakat böyle kolayca savunulabilecek bir tepe erken çağlardan itibaren ikamet yeri olması olasıdır. Şehrin savunmasının esas zayıflığı suyun yetersizliğidir. Bir yaz günü tepenin etrafında dolaştığımızda çepeçevre kuşatılmış askerlerin içinde bulundukları durumun güçlüğünü paylaşırız. Ayrıca Türkiye’deki bir çok  su kaynağının ve çeşmenin üzerindeki yazıtın nedenini de anlarız ‘Bütün Yaşam Sudan Gelir’( Blake, Edmonds, 1998: 128).” 

2.2.
Bergama Krallığının Kültürel Etki Alanı

2.3.
Bergama Krallığı ve Helenistik Kültür

“Kapadokya Kırallığı’nın kurulduğu dönemde Antakya, Suriye ve Bergama arasında kurulan siyasal ilişkiler ile adım adım yaklaşan Roma egemenliği dikkat çekmektedir (Korat, 2003: 29).”

BÖLÜM 3
Bergama Kırallığının Gelişmişliği

3.1 Bergama Kırallığının Sosyal Yönü

“Şehir idaresine bağlı dairenin memurları, her şeyin kanuna uygun yürümesine dikkat etmeli, ona göre karar vermelidir. Şayet bir işin kanuna uygun yapılmadığını anlarlarsa, usulüne göre ceza keserler. Bunu sonuçlandırmak üzere icra memuruna verirler. 


Memurlar, bir yerdeki zararı on gün içinde eskitmeye koyarak giderirlerse, masrafın bir buçuk mislini suçludan alırlar. Bu paranın artanı hazinenidir. Bu işte memurlar dikkatsiz olurda fazla masraf yaparlarsa kendileir öderler. Ayrıca yüz drahmi ceza da verirler.


YOLLAR


Ana yollar 20 elleden -9 metre kadardır. Bir elle 1.50 kademdir – daha dar olamaz. İkinci yollar ise 8 elleden aşağı olmayacaktır. Sokakları birbirine bağlayan yollar müstesnadır. 


Ev sahipleri hem evlerinin önünü, hem de – daha bir miktar- ilerisini temiz tutmak ve tamirlerini yapmak zorundadır. Yapmazlarsa ceza görürler.


SOKAKLARIN TEMİZLİĞİ



Sokağa künge dökenlerei mahalle bekçileri kirlettiği yeri temizlemesini söylerler. Temizlemezse memurlarla birlikte gelirler, temizlettirirler. Masrafın bir buçuk mislini derhal suçludan alırlar. En az on drahmi ceza da keserler.


Şayet mahalle bekçileri kanuna uymayan bir muamele yaparlarsa her kanunsuz hareketi için bunlardan 20 drahmi ceza alınır. 


Cezalardan toplanan paralar, lüzumunda sokakların temizliği için harcanılır. Başka yere verilmez.


Paranın toplanmasında memurlar kanunsuz davranırlarsa şehir amiri tarafından 50 drahmi cezaya çarpılırlar.


SOKAKLARI BOZANLAR



Şayet bir kimse sokakta toprak, taş, kil kazarsa ve kerpiç keserse veya su künklerini oynatırsa mahalle bekçileri yasak ederler. Dinlemezse bekçiler memura bildirirler. Memurlar, bu zararı yapandan her kanunsuz hareketi için 5 drahmi ceza alırlar. Yaptığı zararları düzelttirrler. Düzeltmezse zararı giderirler. Suçludan da masrafın bir buçuk mislini alırlar. Bu işlerde memurlar gevşeklik gösterirlerse aynı cezaya kendileri çarpılırlar.


CEZA PARASI



Kendisine ceza kesilen kimse parayı ödemezse mahalle bekçileri haczi bildirirler. O gün veya ertesi gün içinde haciz konulan eşyayı kimse kurtarmazsa, o eşya ya şehirde, yahut agorada memurlar tarafından satılır.


YAPI İŞLERİ



İki komşu arasındaki müşterek duvarın tamirinde komşunun biri razı olmazsa, memurlar razı olan komşu ile eksiltmeye koyarlar. Masrafın beşte üçünü suçlu ve beşte ikisini de razı olan öder.


Şayet bu müşterek duvar, birisinin evinin duvarı, diğerinin bahçe duvarı ise birinci yapı masrafının üçte ikisini, ikincisi ise üçte biri ödettirilir.


Eğer birinin evi bir katlı, diğerinin ki birkaç katlı ise buna göre hisselerine düşen masraf değişir. 


Müşterek duvar yıkılırsa memurlar çağırılır. Suçlu varsa zararını öder.


Sahiplerinin rızası olmadan müşterek duvarın üzerinde bina yapmak, bir kısmını yıkmak ve duvarda zarar yapmak yasaktır ( Bayatlı, 1949: II 89-90).”

SU İŞLERİ


“Sucular, yer altı su yollarını sağlam ve temiz tutmağa mecburdurlar. Memurlar çeşmelerden, temizliğinden ve su yollarının iyi bakımından sorumludur. Tamire muhtaç yerleri mukaddes hazineye bildirirler.


Hiçbir kimse çeşmelerden hayvanını sulayamaz. Kap ve çamaşır yıkayamaz. Suyu kirleten köle değilse bu eşyası elinden alınır 50 drahmi ceza kesilir. 


Bu işi yapan köle olup da emir üzerine yapmışsa, eşya elinden alınmakla beraber 50 değnek atılır.

Şayet köle kendiliğinden yapmışsa, varsa bütün malı elinden alınır ve 100 değnek yer. Sonra on gün ağaçta bağlı durur. Serbest bırakılırken de en az 50 değnek daha atılır.


Birisi çeşmeyi kirleteni tutup memura götürürse veya haber verirse, suçludan alınan ceza parasının yarısını alır. Yarısı çeşme mukaddes hazinesinindir. 


Sarnıçlar:


Memurlar , yaz sonunda, sarnıç ve kuyuların listesini yaparlar. Bunları, örtülü tutmayanlarla körletenlerden yüz drahmi ceza alırlar ve tekrar açtırırlar. Ceza olarak alınan paralar, yalnız asrnıçların temizlenmesi ve yenilerinin açılması için sarf olunur.


Memurlar sarnıçlar için vazifelerini kanuna uygun yapmazlarsa maaşlarından yüz drahmi ceza kesilir ( Bayatlı, 1949: II 91).”
“Köleci bir toplumda boş zaman çoktu ve Yunanlılar bunu nasıl değerlendireceklerini iyi biliyorlardı. Hiçbir Yunanlı yanında tartışacak biri bulunduğu sürece sıkılmazdı (Bean, 2001: 66).”

3.1.1 Bergama Kütüphanesi

“Yapı Athena Tapınağı’nın hemen gerisinde yer alır. Bu bir rastlantı değildir; bilindiği gibi Athena, bilimin koruyucusudur. Kütüphane en azından beş, belki daha fazla mekanı içermiştir. Günümüzde kitaplar ile ilgili izlere, yalnızca doğu uçtaki mekanda rastlanmaktadır; diğer mekanlar yeterli yükseklikte korunagelmemiştir. Doğu mekandaki üç duvarın önünde yaklaşık 0.90 m. genişlik ve yükseklikte bir seki uzanır. Bugün mevcut zemin ile hemen hemen aynı düzeyde bulunan seki ve arkasındaki duvar arasında 0.45 m. lik bir boşluk bırakılmıştır. Kapı dördüncü duvara açılmıştır (bu, günümüze gelmemiştir). Seki kapının tam karşısında merkeze doğru genişelr; burada bir Athena heykeli durmuştur. Duvarlarda bir sıra delik vardır. Bunlar ahşap kitap raflarının tutturulduğu çivi ya da çengeller için açılmıştır. Raflar duvarlar ile seki arasındaki boşluğa yerleştirilmiş ve bu durumda, seki rafların alt kısmını örtmüş olmalıdır. Taş sekinin amacı bir yandan okuyucuların kitaplara doğrudan ulaşmasını engellemek, öbür yandan da kitaplık görevlilerinin üst raflara kolayca erişmesini sağlamaktadır. Şimdilik bu ilginç salon sıradışı özellikleri, burayı kazanlar tarafından böylece açıklanmaktadır. 


Klasik Dönem’de bir kitap, bir sopanın çevresine sarılmış, yaklaşık 30 cm. genişliğinde, uzun bir papirüs şeridinden oluşuyordu. Okuyucu ruloyu iki eliyle tutuyor, okudukça ruloyu bir eliyle açarken, öbürüyle sarıyordu. Bir eserin baştan sona okunması sırasında rahatlıkla kullanılabilen rulo, başka amaçlar – örneğin başvuru – söz konusu olduğunda güçlük yaratabiliyordu. Bir antik yazarın yaptığı alıntı ile bir başkasınınki arasında çoğu kez göğe çarpan tutarsızlık, en azından bir ölçüde, rulonun kullanım güçlüğünden kaynaklanmış olmalıdır. Sayfalardan oluşan kitabı ya da eski adıyla codexi Pergamon krallarına borçluyuz. 


Kitap toplamak  Attalosların adeta bir saplantısıdıydı. Özellikle II. Eumenes ve ardılı, her tür yapıt için krallığını tarıyor, bulduklarını para karşılığında ya da karşılıksız başkentlerine taşıyorlardı. Pergamonlu hekim Galenos, kralın kitap, daha çok kitap tutkusunun sahte elyazmalarıyla doyurulduğunu anlatır. Söylenenlere bakılırsa, Aristoteles’in değerli kitaplığını ellerinde bulunduran ve Troas Bölgesindeki Skepsis kentinde yaşayan kişiler, eserleri krala vermek isitemediklerinden, toprağa gömmüşlerdi. Sonunda kurtlar ve rutubet kitapları harap etti. Aristoteles’in yapıtlarındaki eksiklikler bu olaydan kaynalanmıştır. Toplama hastalığının sonuçları herkesi hayrete düşürecek niteliktedir. Pergamon Kütüphanesi’nde toplam 200.000 cilt kitap bulunduğunu belirtilir. Eğer bu sayı gerçeğin yakınında ise yapının büyük bir eklentiye sahip olması gerekir, çünkü yukarıda değinilen salonun kapasitesi yalnızca 17.000 cilt dolaylarındadır. 


Bu boyutta bir kütüphanenin tek rakibi, Mısır’daki İskenderiye (Alexandria) Kütüphanesi olabilir. Gerçekten de iki kitaplık arasında yoğun bir rekabetin sürdürüldüğü  anlaşılmaktadır. Mısır, antik dünyadaki başlıca, neredeyse tek papirüs kaynağıdır. Romalı yazar Varro, büyüyen Pergamon koleksiyonlarını kıskanan Ptolemaios’un Mısır’dan papirüs ihtiyacını yasakladığı anlatır. Bunun üzerine, elyazmalarının kopya edileceği papirüsten yoksun kalan Pergamon kralı, yıllar önce Ionialıların yaptığı gibi, deriden yararlanmaya başlamıştır. Günümüzün “parşömen”i, adını işte bu “Pergamon kağıdı”ndan alır. Deri papirüsten daha kalın ve ağır olduğundan, rulo biçiminde sarılmaya pek uygun değildi. Sonunda deri parçalarının sayfalar halinde düzenlenebileceği anlaşıldı. Yeni kitap biçimi, daha pahalıya çıkmasına karşın kısa zamanda genel beğeni kazandı. Birkaç yüzyıl boyunca, iki tip yan yana varlıklarını sürdürdüler, fakat codexin çok daha kullanışlı olması, zamanla papirüs rulosunun ortalıktan silinmesine yol açtı. Yakın çağda kağıdın geliştirilmesi ile her iki tipin sağladığı üstünlükler bir araya getirilebildi. 

İki büyük kütüphane arasındaki rekabet nihayet, Marcus Antonius’un Pergamon Kütüphanesi’ni Kleopatra’ya armağan etmesiyle noktalandı. Aslında Marcus Antonius, kitaplığın sahibi değildi; Kleopatra’nın ise kitapları okumaktan başka yapacak işleri vardı. Kitaplar İskenderiye’ye taşındı ve sayılarının giderek azalmasına karşın İ.S. 7.yüzyıla değin korunabildi. Bu sırada Halife Ömer ya da komutanı Amr ibn el-As, bir kitabın Kur’an ile bağdaşmaması durumunda, dine aykırı; bağdaşması durumunda ise gereksiz olacağını düşünerek, tüm kütüphanenin yok edilmesi için emir verdi( Bean, 2001: 52-53-55).”

“Bergama’nın uğradığı en büyük taliksizlik 200.000 ciltlik ünlü kütüphanesinin Antonius tarafından Kleopatraya armağan verilişidir. Ne yazık ki bu kütüphanenin eşsiz değerdeki kitapları sonradan yanmıştır ( Akşit, 1980: 59).”

3.1.2
Asklepion

Asklepion


Yunan dünyasında tıp, yaşamın öteki alanları, halk toplantıları, tiyatro, spor ve diğerleri gibi tanrıların koruması altındaydı. Bir yunanlı için din gündelik yaşamın ayrılmaz bir parçasıydı. Hepsi değilse de çoğu tanrının şifa verme gücüne sahip olduğuna inanılıyordu, ama yeri tartışılmaz hekim tanrı Asklepios idi( Bean,2001: 62).” 


“Gerek pergamonda gerekse diğer Asklepionlarda gerçekleştirilen sağaltım doğaüstü ve kılgılı yöntemleri garip bir biçimde kaynaştırmıştır. Sağaltımın en önemli özelliği hastanın uyutulması ( İncubation) idi. Hasta kutsal alan sınırları içerisinde uyutuluyordu. Uyandığında ya iyileşmiş ya da o kadar şanslı değilse Rahiplere anlatacağı bir düş görmüş oluyordu. Bu düşe göre Rahipler daha dünyevi tedavi yolları öğütlüyorlardı. Rüya çok kesin değilse – Aristides’in rüyaları genellikle kesindi- rahiplerce yorumlanması gerekirdi. Rahipler böylece hekimlerin görevlerini gerçekleştiriyorlardı. Fakat herhangi bir dinsel görevleri olmayan hekimler de tedavi biçimlerinin belirlenmesinde çoğu kez Rahiplere yardım ederlerdi. Hippokrates’ten sonra antik çağın en ünlü hekimi sayılan Galenos Pergamon’da doğmuş ve Asklepion’da çalışmıştır (Bean,2001: 63).” 


“Antik çağdaki sınırlı tıp bilgisi göz önüne alınırsa uygulanan tedavinin genelde çok akıllıca yürütüldüğü ve mesleğin yüzünü ağarttığı anlaşılmaktadır. Üç temek öğe; perhiz, sıcak ve soğuk banyo ile beden hareketleridir. Sindirim bozukluğu şikayeti ile Epidauros Asklepios tapınağına başvuran bir Mylasalının durumu örnek alınabilir. Hastaya ekmek, peynir, maydonoz, marul ve ballı sütten oluşan bir perhiz vermiştir. Çıplak ayakla dolaşması hergün koşması çamur banyosu yapması ve belki tuhaf ama sıcak bir banyo almadan önce vucudunu şarap ile ovması öğütlenmiştir. Tedavi başarılı sonuç vermiş ve hastanın şükranını dile getiren bir yazıt bunun kanıtı olarak günümüze ulaşmıştır ( Bean, 2001: 63).” 


“Doğal olarak hastaların hepsi bir gecede ya da birkaçgünde şifa bulmuyordu. Çoğunlukla uzun süreli ziyaretler gerekiyordu. Olağan süre bir yıldı. Bu süre içinde hastaların nere kaldıkları bilinmemektedir. Ciddi hastalıklar sağaltım yerinde kalınmasını zorunlu kılar ancak kazılar kesinkes bu amaç için tasarlanmış herhangi bir yapıyı ortaya çıkarmamıştır. Hareket ettirilemiyen hastaların belki uyku (İncubation) odasında kalmasına izin veriliyordu. Öte yandan rahatsızlıkları o denli ciddi olmayanları can sıkıntısından kurtarmak amacıyla bir takım çözümler düşünülmüştü. Kutsal alanda hem bir tiyatro hem de bir kütüphane vardı. Gerçek şu ki can sıkıntısı burada bir sorun olmazdı. Kutsal alan her gün hastalar ve ziyaretçilerle biraz daha kalabalıklaşıyordu. Bilginleri Galenos ve diğerleri gibi hekimleri her biri ardında bir dinleyici topluluğuyla bir aşağı bir yukarı yürürken ya da iyiliksever bir rahibi bir topluluk ile rahatça kaynaşırken ya da hastaları kendi aralarında sohbet ederken gözümüzün önünde canlandırmamız hiç güç değildir. Köleci bir toplumda boş zaman çoktu ve yunanlılar bunu nasıl değerlendireceklerini iyi biliyorlardı. Hiçbir yunanlı yanında tartışacak biri bulunduğu sürece sıkılmazdı( Bean, 2001: 66).”

Asklepios Tapınağı

“Yukarı Gymnasion’un batı kesimindeki yükseltide bulunan tapınağın yerinde bugün yalnız andezit temelleri görülmektedir. Ancak bulunan parçalardan yapının planı çıkarılmıştır. Tapınak iyon düzeninde ve stilobat ölçüleri 9 x 16 metre olan bir prostilosdur. Bununla beraber elde edilen mimari parçalardan yapının ilk inşa edildiği zaman dor düzeninde olduğu ancak sonradan iyon düzeninde onarıldığı anlaşılmaktadır. Bu duruma göre ilk yapının M.Ö.  3.yy.da ya da 2.yy’nın başında inşa edildiği iyon düzenindeki onarımının ise mimar hermogenes zamanında yani M.Ö. 2.yy ın 2. yarısında, iyon stilinin moda olduğu dönemde gerçekleştirildiği söylenebilir. Cellanın içinde güney duvarı önünde tapınağın tüm genişliği boyunca bir platform bulunmaktadır. Ortasında öne doğru bir çıkıntı olan bu platform üzerinde üçlü bir heykel grubunun yer aldığı anlaşılmaktadır.  Burada bir asklepios heykelinin üst kısmı bulunduğu için tapınağın söz konusu tanrıya ait olduğu saptanmıştır(Akurgal,2000:274).”


Asklepion 

“Bergama asklepionu eski çağda Epidauros ve Kos’taki örneklerin yanında yer alacak önemdeydi. Pausanias’a göre Bergamada ilk Asklepios tapınağı M.Ö.4 yy ın ilk yarısında kurulmuştur. Yapılan kazılarda da kutsal yerin M.Ö 4.yydan beri varolduğu ve Helenistik dönemde geliştiği saptanmıştır. Ancak bergamanın asklepionu en parlak devrini M.S. 2.yy’da yaşamıştır(Akurgal,2000:280-281).”

“Asklepion’un tapınma ve iyileştirme ile ilgili yapılarına bakıldığında: Bergama sağlık yurdunun iyileştirme yöntemlerini yazıtlardan özellikle M.S. 2.yy ın ortalarında burada on üç yıl kalmış olan Hatip Aelius Aristeides yazılarından öğrenmekteyiz. Bergama asklepion’unun en parlak yıllarında burada satiros ve galenos gibi büyük hekimler yaşamış ve ders vermişlerdir. Asklepion’un da genellikle telkin ve fizyoterapinin bugün halen kullanılan çeşitli şekilleri uygulanmaktaydı. Su ve çamur banyoları, masajlar, şifalı otlar ve kremlerle yağlanmalar başta geliyordu. Ayrıca kutsal su içiliyor açlık ve susuzluk kürleri, barsak lavmanları yapılıyor, soğuk havada koşular düzenleniyordu. İyileştirmede telkin büyük rol oynuyordu. Hatip Aelius Aristeides’ten öğrendiğimize göre hastalar ne şekilde iyileştirileceklerini rüyalarında görüyorlardı. Büyük bir olasılıkla kuvvetli telkinler yolu ile hastaların düş görmeleri sağlanıyordu. Bunun için özel surette inşa edilmiş uyku odaları bulunmaktaydı. Yukarıda bahsedilen tiyatroda törenler yapılıyor, müzik eşliğinde hastalara ruhsal tedaviler uygulanıyordu (Akurgal,2000:282).”

3.2 Bergama Kırallığının Sanatsal Yönü

3.2.1 Bergama Heykelcilik Okulu

“Helenistik Dönem’de Bergama’da gelişen ve özellikle ifadede acıma duygusuna ağırlık veren heykelleri ile tanınmış bir okuldur. Kral 1. Attalos’un Galatlar’a karşı kazandığı zaferle Bergama’da yoğun yapım etkinlikleri 2. Eumenes ve 2. Attalos dönemlerinde de sürmüş, kent görkemli bir kültür merkezi durumuna gelmiştir. En olgun örneklerine bu dönemde (M.Ö. 240-140) rastlanan Bergama Okulu heykelleri; klasik biçimleri, şiddet dolu hareket ve ifadelerle birleştirilmiş, ayrıca gelişmiş bir Klasik Dönem Yunan heykelciliğinin çekingen ögeleri vurgular. Yunan heykelciliğine göre kabartmalarda figürler daha kabaca biçimlendirilirken kütleler, yüksek kabartma yöntemi kullanılarak yaratılan ışık gölge oyunlarıyla belirginleştirilmiştir. 

Bergama Okulu’nun özelliklerini en iyi yansıtan yapıtlar Bergama Zeus Sunağı (şimdi Berlin’dedir) frizleri ile Galatlar’ın konu alındığı çeşitli heykel ve kabartmalardır. Bir eliyle ölmüş karısını tutarken, bir eliyle de kılıcını kendisine saplayan Galat askerini canlandıran heykel de (Terme Müzesi, Roma) bunlardan biridir (Değirmencioğlu, Ahipaşaoğlu, 1999: 212).”
xxxx
“II. Eumenes zamanında Galatlara karşı kazandığı zaferin bir anısı olarak yapılan Zeus atları atnalı şeklinde ionik stoa ile çevrili bir mermer podyum üzerine inşa edilmiştir. Kaidenin çevresinde 120 m. Uzunluğunda 2.30 m. Yüksekliğinde frizler yer alır. Frizde tanrıların devlere karşı savaşı canlandırılmıştır ( Akşit, 1980: 69).”

Xxxx

“Akropol’deki Athena tapınağı önünde, Trayan tapınağı avlusunda Baküs tapınağı yanında ve Zeus sunağında Arkayik keramik parçalariyle, Rodos ve Sisam adalarından gelme Kamiros işi çanak parçaları bulunmuştur. Gayet iyi bir halde olan bu parçalar M.Ö. VI. Yuüz yıl işidir (Bayatlı,1949: 34).”

3.3 Bergama Kırallığının Teknolojik Gelişimliği

“III. Attalos zalim bir kral olarak tanınır. Hatta zooloji ve ziraatla uğraşan kralın bitkilerden elde ettiği zehiri suçlular üzerinde denemeyi çok sevdiği ve yeni buluşlarını onlara tatbik ettiği söylenir. II. Attalos’u da zehirleyerek öldürdüğü halk arasında yaygın bir konu olmuş bu nedenle de halk kraldan nefret etmiştir ( Akşit, 1980: 58).”

3.4 Bergama’da Dil ve Yazı

“Bergama’nın ilk adı, Pergamos – Pergamon’dur. Latince Pergamum – Pargamun, Fransızca, Pergame, bugün de Bergama olarak kullanılmaktadır.


Filologlar tarafından yapılan yeni araştırmalar –nd- veya –nth- ve –ss- li adlardan başka eski Anadolu’ya mahsus yer adlarından Bergamon’daki –amo-, Mulasa’daki –asa- ve Samos’daki –sam- ve buna benzer bir takım kökleri kapsayan coğrafya adlarının da Yunanistan’a geçmiş oldukları belli edilmiştir.


Anadolu dillerinde bulunan asıl kök (perg) ve (berg) ile (amo) kökü Pergamon kelimelerinde de vardır. Pergamon yahut Pergamos en eski Anadolu dillerinden gelme kelimedir. Buna göre (Berg), çok eski bir ana şehri olur (1).


Homeros Truva’yı anlatırken Pergamos kalesini de anmaktadır. Bütün bunlar, burç maansına gelen Elen dilindeki pyrgos kelimesinden Pergamos denildiği hakkındaki sözleri aksine çevirmekte ve Pamfilyadaki –Antalya- perga gibi Anadolu’nun bir kelimesi olduğunu anlatmaktadır (2) (Bayatlı, 1949: 18).”

“Pergamon, kale, burç manasına gelmektedir. Bergama, isminin anladığına göre M.Ö. birinci bin yılın başlarında sağlam bir kale olduğu söylenebilir (Bayatlı,1949: 18).”

BÖLÜM 4

Bergamalılar ve Dini İnanışları

4.1. Bergama’da Dini İnanış ve Yaşayış Tarzı

Pergamon kilisesine yazılan bir mektupta, Zeus sunağının İncil’deki vahiy kitabında adı geçen şeytanın tahtı olduğu belirtilmiştir: “senin nerede yaşadığını, şeytanın tahtının nerede olduğunu biliyorum.” Böyle bir olasılık çok zayıftır. İncil’de Hrıstiyanlığın düşmanı şeytan eski çoktanrılı yunan dininden çok Hristiyanlara karşı kesin tavır alan Roma devleti ve İmparator kültü ile bağdaştırılmıştır. Eğer Şeytanın Tahtı sözcükleri ile gerçekten Pergamon!daki belirli bir yapı anlatılmak isteniyorsa bunun Roma ve Augustus tapınağı olması akla daha yakın gözükmektedir. Fakat daha büyük bir ihtimalle bu sözcükler Roma iktidarının oturduğu merkezi ifade etmektedir.

BÖLÜM 5

Bergama Krallığının Günümüze Etkisi

5.1. 
Bergama Krallığının Kronolojik İncelemesi


Büyük İskender


336 – 323 


Philetairos



283 – 263 


Eumenes I



263 – 241 


Attalos I



241 – 197


Eumenes II



197 – 159 


Attalos II



159 – 138 


Attalos III



138 – 133 


Aristonikos

5.2
Bergama Krallığının Varisleri

5.3
Günümüz Koşullarında Bergama
Antik kentin aşağı kesimi büyük oranda Bergama kasabası ile kaplanmıştır. Kasabanın içinde antik çağa ilişkin en etkileyici kalıntı Kızıl Avlu denen yapıdır. Gerek tasarımı gerek de boyutları ile hayranlık uyandıran anıt Roma ihtişamını çok iyi yansıtmaktadır. Kompleksin merkezini büyük bir salon ya da tapınak oluşturur. Esasında üç katlı olan bu yapı günümüze aşağı yukarı tüm yüksekliği ile erişmiştir.

5.4 
Bergama Altın Madeni

“Millet vekili Erol Al :’Dünya’da altın madeni olup da işletmeyen tek ülke biziz. Amerika’da 108 tane, Kanada’da 62 tane, Avustralya’da 79 tane siyanürlü maden bulunmaktadır ( Cevizoğlu, 2003: 54).”

“ Bergama Ovacıktaki Altın işletmesi ülkemizin batısında İzmir’e 130 km. Bergama’nın 10 km. batısında, Dikili ilçesinin doğusunda, Ovacık köyünün yakınındadır. Saha Bakırçay ovasının kuzey kenarında ovanın Bergama Dikili arasındaki Batı kesiminde kuzeyindeki Geyikli dağ kütlesinin güneye bakan yamaçlarında yer almaktadır ( Anonim 1).”
5.5 
Bergama Topraklarından Bir Portre

“Bergamalı Kadri tarafından 1530’da Kanuni Sultan Süleyman’ın sadrazamı İbrahim Paşa’ya sunulmak üzere yazılmış Müyessiretül-Ulûm, Türk dilinin Türkçe yazılmış ilk grameri olması sebebiyle Türk gramerciliği açısından önemli bir eserdir ( Karabacak, 2002: 4).”
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